
Obrazac za podnošenje ponuda - Usluge

Naziv tendera: Nabavka pružaoca usluga za prevođenje

Referentni broj: Art&Craft-S/3

• INFORMACIJE O PONUĐAČU

Podnosi: Ime/imena i adresa/adrese pravnog/pravnih lica koja su

podnela tender

Ponuđač

Zakonski zastupnik

PIB/matični broj

Nacionalnost

Adresa

Telefon/e-mail

Kontakt osoba

Bankovni podaci

Ime vlasnika bankovnog računa:

Broj bankovnog računa:

Ime banke:

SWIFT kod:-

IBAN: -



• IZJAVA PONUĐAČA

Ja, dolepotpisani, ovim potvrđujem da su usluge ponuđene ovim tenderom u

potpunosti u skladu sa specifikacijama koje zahteva naručilac. Detaljan opis

ponuđenih usluga se nalazi u narednom odeljku.

Pored toga, potvrđujemo da naša organizacija/kompanija u potpunosti ispunjava

uslove za pružanje usluga po ugovoru koji se finansira sredstvima Evropske unije.

Potvrđujemo da se ne nalazimo ni u jednoj od situacija koja bi nas isključila iz

nadmetanja u tenderima koje finansira EU, kao što je navedeno u tački 2.6.10.1

PRAG priručnika.

Takođe, pristajemo da se pridržavamo etičkih principa navedenih u tački 2.5.6 PRAG

priručnika.

• TEHNIČKA I FINANSIJSKA PONUDA

Ponuđači su u obavezi da dostave tehničku ponudu u skladu sa zahtevima koje je

naveo naručilac u Tehničkim informacijama (Tačka 2) Zahteva za ponudu. Ponuđači

se podstiču da obezbede detalje o planiranim uslugama, uključujući detaljne

specifikacije.



Naziv aktivnosti 1 -SASTAVLJANJE TENDERSKIH PAKETA ZA JAVNE NABAVKE Finansijska ponuda

Opis očekivanih rezultata koje je

potrebno ostvariti

Predloženi

vremenski okvir

Predloženi inputi (ukoliko je

to primenjivo)

Neto cena

RSD

Tražene usluge za koje ponuda važi:

-Predvođenje tekstova za razne aktivnosti u

okviru projekta kao što su:

- informacioni listići za radionice, art

kampove, izložbe, zatvarajuću konferenciju,

brošuru, za film, odnosno za ostale

dokumente za koje se ukazuje potreba

prevođenje sa jednog na drugi jezik

( eventualno prevođenje tekstova izjava za

intervju).

Očekivani obim posla je 300 stranica za

prevođenje ( uglavnom sa srpskog na

mađarski jezik, odnosno obrnuto, odnosno

prevođenje nekih tekstova na engleski jezik)

Naručiocu predati tražene prevode u

elektronskom obliku na CD ili USB.

01.10.2019

Priložiti CV osobe koja/koje će

biti odgovorna za pružanje

predmetnih usluga- posebno

naglasiti kod osobe da je

učestvovao barem u jednom

projektu koja je u okviru EU

programa (IPA CBC, EU for

Citizens, itd.). Priložiti sertifikat

o položenom ispitu za potrebne

jezike( mađarski, srpski i

engleski nivo znanja C1),

odnosno diplomu o završenim

studijama smer- engleski,

mađarski ili srpski jezik.

Poželjno je da i firma poseduje

reference u implementaciji

barem u jednom projektu iz EU

programa za pružanje sličnih

usluga kao što je to navedeno u

ovom tenderu i da je potpisan

ugovor za te usluge min.

vrednosti ovog tendera.

rsd

Finansijska ponuda - UKUPNO rsd

Ime ovlašćenog potpisnika

Potpis



Datum


